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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1107/70 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τής 4ης Ιουνίου 1970
περί ένισχύσεων πού χορηγούνται στόν τομέα τών σιδηροδρομικών, όδικών καί έσωτερικών

πλωτών μεταφορών

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οίκονομικής
Κοινότητος, καί ίδίως τά άρθρα 75 , 77 καί 94 ,

τήν άπόφαση τοΰ Συμβουλίου τής 13ης Μαίου 1965 περί
έναρμονίσεως ορισμένων διατάξεων πού επηρεάζουν τόν
άνταγωνισμό στόν τομέα τών σιδηροδρομικών, όδικών
καί έσωτερικών πλωτών μεταφορών (*), καί ίδίως τό
άρθρο 9 ,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

τή γνώμη τής Συνελεύσεως (2),

τή γνώμη τής Οίκονομικής καί Κοινωνικής Επιτρο­
πής (3),

δτι μέ τους κανονισμούς άριθ. 1 192/69/ΕΟΚ καί 1 191/691
ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής 26ης 'Ιουνίου 1969(4) έθεσπί­
σθησαν άντιστοίχως κοινοί κανόνες καί μέθοδοι γιά τίς οι­
κονομικές άντισταθμίσεις πού προκύπτουν άπό τήν διευ­
θέτηση τών λογαριασμών τών σιδηροδρομικών έπιχειρή­
σεων άφ' ένός καί άφ έτέρου γιά τήν άντιστάθμιση τών οι­
κονομικών βαρών πού προέρχονται άπό τίς ύποχρεώσεις
δημοσίας ύπηρεσίας στόν τομέα τών σιδηροδρομικών,
όδικών καί έσωτερικών πλωτών μεταφορών *

δτι λοιπόν είναι άπαραίτητο νά καθορισθούν οί περιπτώ­
σεις καί οί δροι ύπό τούς οποίους τά Κράτη μέλη θά
έχουν τήν εύχέρεια νά λάβουν συντονιστικά μέτρα ή νά
επιβάλουν βάρη συνυφασμένα μέ τήν έννοια τής δημό­
σιας ύπηρεσίας, τά όποια συνεπάγονται δυνάμει τοΰ άρ­
θρου 77 τής συνθήκης τήν παροχή ένισχύσεων πού δέν
άναφέρονται στούς άνωτέρω κανονισμούς *

δτι σύμφωνα μέ τό άρθρο 8 τής άποφάσεως τοΰ Συμβου­
λίου τής 13ης Μαΐου 1965 οί πληρωμές άπό τά Κράτη καί
τούς δημόσιους όργανισμούς στίς σιδηροδρομικές έπιχει­
ρήσεις πρέπει νά ύπόκεινται στούς κοινοτικούς κανόνες *
δτι οί πληρωμές πού έγιναν έκ τοΰ γεγονότος δτι ή κατά τό
προαναφερθέν άρθρο 8 έναρμόνιση δέν έχει πραγματο­
ποιηθεί άκόμη πρέπει νά έξαιρεθοΰν τών διατάξεων τοΰ
παρόντος κανονισμοΰ, πού καθορίζει τήν εύχέρεια τών
Κρατών μελών νά λαμβάνουν συντονιστικά μέτρα ή νά
έπιβάλλουν βάρη συνυφασμένα μέ τήν έννοια τής δημο­
σίας ύπηρεσίας, τά όποια συνεπάγονται παροχή ένισχύ­
σεων, δυνάμει τοΰ άρθρου 77 τής συνθήκης *

δτι συνεπεία της ειδικής φύσεως τών πληρωμών αυτών έν­
δείκνυται κατ' έφαρμογή τοΰ άρθρου 94 τής συνθήκης νά
ύπαχθοΰν σέ ειδική διαδικασία ένημερώσεως τής 'Επιτρο­
πής *

δτι πρέπει νά μήν έφαρμόζονται ορισμένες διατάξεις τοΰ
παρόντος κανονισμοΰ στά μέτρα έφαρμογής πού έλήφθη­
σαν άπό Κράτος μέλος στό πλαίσιο ένός καθεστώτος ένι­
σχύσεων, γιά τό όποιο έχει ήδη άποφανθει ή Επιτροπή
κατ' έφαρμογή τών άρθρων 77 , 92 καί 93 τής συνθήκης *

Εκτιμώντας :

δτι ή έξάλειψη τών άνισοτήτων τών ύπευθύνων γιά τήν νό­
θευση τών δρων άνταγωνισμοΰ στήν άγορά τών μεταφο­
ρών άποτελεΐ ούσιώδη στόχο τής κοινής πολιτικής μετα­
φορών *

δτι γιά τόν σκοπό αύτόν πρέπει νά τεθοΰν ορισμένοι κα­
νόνες περί παροχής ένισχύσεων στίς σιδηροδρομικές , ο­
δικές καί έσωτερικές πλωτές μεταφορές, έφόσον οί ενι­
σχύσεις αύτές άφοροΰν ειδικά τή δραστηριότητα αύτοΰ
τοΰ τομέως *

δτι τό άρθρο 77 κηρύσσει συμβιβάσιμες μέ τήν συνθήκη
τίς ένισχύσεις πού άνταποκρίνονται στίς άνάγκες συντονι­
σμού τών μεταφορών ή πού άντιστοιχοΰν στήν άποκατά­
σταση όρισμένων βαρών συνυφασμένων μέ τήν έννοια τής
δημοσίας ύπηρεσίας·

0) ΕΕ άριθ. 88 τής 24. 5 . 1965 , σ. 1500/65 .
( 2) ΕΕ άριθ. 103 της 2. 6. 1967 , σ. 2050/67
(3) ΕΕ άριθ. 178 τής 2 . 8 . 1967 , σ. 18 .
(4) ΕΕ άριθ. N 156 της 28. 6 . 1969 , σ. 1 .

δτι γιά νά ύποβοηθηθειή Επιτροπή στήν έξέταση τών χο­
ρηγηθεισών ένισχύσεων στόν τομέα τών μεταφορών πρέ­
πει νά συσταθεί παρ' αύτη συμβουλευτική έπιτροπή άπό
έμπειρογνώμονες διοριζομένους άπό τά Κράτη μέλη ,
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ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ : — είτε νά διευκολύνει τήν ανάπτυξη τρόπων καί
τεχνολογίας μεταφορών πιό οικονομικών γιά τό
κοινωνικό σύνολο.

Οί ένισχύσεις αυτές πρέπει νά περιορίζονται στό
πειραματικό στάδιο καί νά μην καλύπτουν τήν φάση
της έμπορικής έκμεταλλεύσεως τών έν λόγω
τρόπων καί τεχνολογίας μεταφορών

δ) μέχρις δτου άρχίσουν νά ισχύουν οί κοινοτικοί κανό­
νες περί προσβάσεως στήν αγορά μεταφορών, όταν οί
ένισχύσεις χορηγούνται κατ' έξαίρεση καί προσωρινά
μέ σκοπό νά έξαλείψουν, στό πλαίσιο ένός σχεδίου έξυ­
γιάνσεως, μία ύπερδυναμικότητα πού προκαλεί σοβα­
ρές διαρθρωτικές δυσχέρειες καί νά συμβάλουν ετσι
στήν αποτελεσματικότερη ικανοποίηση τών άναγκών
της αγοράς μεταφορών

2. Έπί θεμάτων αποκαταστάσεως ορισμένων βαρών συ­
νυφασμένων μέ τήν έννοια της δημοσίας ύπηρεσίας :

μέχρις δτου άρχίσουν νά ισχύουν οί . σχετικοί κοινοτικοί
κανόνες, δταν οί πληρωμές γίνονται σέ έπιχειρήσεις σιδη­
ροδρομικές, οδικές καί διενεργούσες έσωτερικές πλωτές
μεταφορές, πρός αντιστάθμιση τών ύποχρεώσεων δημο­
σίας ύπηρεσίας πού έπιβάλλονται σέ αύτές άπό τό κράτος
ή τούς δημόσιους όργανισμούς καί άφοροΰν ,:
— είτε ύποχρεωτικές τιμολογήσεις πού δέν εμπίπτουν στό
άρθρο 2 παράγραφος 5 του κανονισμού άριθ. 1 191/69/
ΕΟΚ,

— είτε έπιχειρήσεις ή δραστηριότητες μεταφορών έκτός
του πεδίου έφαρμογής του άνωτέρω κανονισμού.

3 . Μέ τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τού άρθρου 75 πα­
ράγραφος 3 της συνθήκης , τό Συμβούλιο άποφασίζοντας
μέ ειδική πλειοψηφία προτάσει της Επιτροπής δύναται νά
τροποποιήσει τόν κατάλογο πού περιλαμβάνεται στίς πα­
ραγράφους 1 καί 2.

"Αρθρο 1

Ό παρών κανονισμός εφαρμόζεται σέ ενισχύσεις πού χο­
ρηγούνται στίς σιδηροδρομικές, οδικές καί έσωτερικές
πλωτές μεταφορές, μέ τήν προϋποθέση δτι οί έν λόγω ένι­
σχύσεις άφοροΰν ειδικώς τήν δραστηριότητα του τομέως
αύτού .

"Αρθρο 2

Τά άρθρα 92 έως 94 της συνθήκης έφαρμόζονται στίς ένι­
σχύσεις πού χορηγούνται στόν τομέα τών σιδηροδρομι­
κών, οδικών καί έσωτερικών πλωτών μεταφορών.

"Αρθρο 3

Μέ τήν έπιφύλαξη τών διατάξεων τού κανονισμού άριθ.
1192/69/ΕΟΚ τού Συμβουλίου της 26ης 'Ιουνίου 1969
περί κοινών κανόνων γιά τή διευθέτηση τών λογαρια­
σμών τών σιδηροδρομικών έπιχειρήσεων καί τού κανονι­
σμού άριθ. 1 191/69/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 26ης 'Ιου­
νίου 1969 περί τών ένεργειών τών Κρατών μελών σχετι­
κά μέ τά βάρη πού είναι συνυφασμένα μέ τήν έννοια της
δημοσίας ύπηρεσίας στόν τομέα τών σιδηροδρομικών,
οδικών καί έσωτερικών πλωτών μεταφορών, τά Κράτη
μέλη δέν λαμβάνουν συντονιστικά μέτρα ούτε επιβάλλουν
βάρη συνυφασμένα μέ τήν έννοια της δημοσίας ύπηρεσίας
τά όποια συνεπάγονται τήν παροχή ένισχύσεων, κατά τό
άρθρο 77 της συνθήκης, έκτός άπό τίς άκόλουθες περιπτώ­
σεις καί ύπό τούς ακολούθους δρους :

1 . Έπί θεμάτων συντονισμού τών μεταφορών :

α) δταν οί χορηγούμενες ένισχύσεις στίς σιδηροδρομικές
έπιχειρήσεις πού δέν ύπάγονται στόν κανονισμό άριθ .
1192/69/ΕΟΚ προορίζονται νά άντισταθμίσουν τίς
πρόσθετες οικονομικές έπιβαρύνσεις πού ύφίστανται οί
έν λόγω έπιχειρήσεις σέ σχέση μέ άλλες μεταφορικές
έπιχειρήσεις δυνάμει μιας κατηγορίας διευθετήσεων
πού άπαριθμούνται στόν άνωτέρω κανονισμό *

β) μέχρις δτου άρχίσουν νά ισχύουν οί κοινοί κανόνες σέ
θέματα καταλογισμού τού κόστους ύποδομής , δταν οί
ένισχύσεις χορηγούνται σέ έπιχειρήσεις πού φέρουν τό
βάρος δαπανών σχετικών μέ τήν ύπ' αύτών χρησιμο­
ποιούμενη ύποδομή , ένώ άλλες έπιχειρήσεις δέν υπό­
κεινται σέ παρόμοιες έπιβαρύνσεις . Κατά τόν προσδιο­
ρισμό τού ποσού τών κατ' αύτόν τόν τρόπο χορηγου­
μένων ένισχύσεων, πρέπει ύποχρεωτικά νά ληφθεί ύπό­
ψη τό κόστος ύποδομής τό όποϊο δέν βαρύνει τίς άντα­
γωνιστικές μεταφορές·

γ) δταν σκοπός τών ένισχύσεων είναι :

— είτε νά διευκολύνει τήν έρευνα τρόπων καί τεχνο­
λογίας μεταφορών πιό οικονομικών γιά τό κοινωνι­
κό σύνολο,

"Αρθρο 4 '

Μέχρις ότου άρχίσουν νά ίσχύουν οί κοινοτικοί κανόνες
πού έθεσπίσθησαν κατ' εφαρμογή τοϋ άρθρου 8 της απο­
φάσεως τού Συμβουλίου της 13ης Μαΐου 1965 καί μέ τήν
έπιφύλαξη τών διατάξεων τών κανονισμών άριθ. 1 191/69/
ΕΟΚ καί 1192/69/ΕΟΚ, οί διατάξεις τού άρθρου 3 δέν
έφαρμόζονται στίς παρά τών κρατών καί τών δημοσίων
οργανισμών πρός τίς σιδηροδρομικές έπιχειρήσεις πλη­
ρωμές οί όποιες έγιναν λόγω της μή πραγματοποιήσεως
της προβλεπομένης στό προαναφερθέν άρθρο 8 έναρμο­
νίσεως τών κανόνων πού διέπουν τίς οικονομικές σχέσεις
μεταξύ τών σιδηροδρομικών έπιχειρήσεων καί τών κρα­
τών πρός έξασφάλιση της οικονομικής αύτονομίας τών
έπιχειρήσεων αύτών.

Αρθρο 5

1 . Κατά τήν ενημέρωση της Επιτροπής σύμφωνα μέ τό
άρθρο 93 παράγραφος 3 της συνθήκης σχετικά μέ τά σχέ­
δια χορηγήσεως ή τροποποιήσεως ένισχύσεων, τά Κράτη
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Ή συμβουλευτική έπιτροπή δύναται νά έξετάζει καί νά
γνωμοδοτεί γιά κάθε έρώτημα πού άφορα τήν έφαρμογή
του παρόντος κανονισμού, καθώς έπίσης καί δλλων διατά­
ξεων περί του καθεστώτος ένισχύσεων στόν τομέα τών με­
ταφορών.

Ή συμβουλευτική έπιτροπή τηρείται ένήμερη γιά τήν
φύση , τό ΰψος καί γενικά γιά δλες τίς χρήσιμες πληροφο­
ρίες πού άφοροΰν τίς χορηγούμενες ένισχύσεις στίς έπιχει­
ρήσεις μεταφορών, εύθύς δταν οί ένισχύσεις αύτές γνω­
στοποιηθούν στήν Έπιτροπή σύμφωνα μέ τίς διατάξεις
του παρόντος κανονισμού.

μέλη πρέπει νά της ανακοινώνουν δλα τά άπαραίτητα
στοιχεία, γιά νά άποδείξουν δτι οί ενισχύσεις αύτές πλη­
ρούν τούς δρους του παρόντος κανονισμού.

2. Οί ένισχύσεις πού αναφέρονται στό δρθρο 4 έξαιροΰ­
νται της διαδικασίας πού προβλέπεται στό άρθρο 93 παρά­
γραφος 3 της συνθήκης· λεπτομέρειες περί τών ένισχύ­
σεων αύτών ανακοινώνονται στήν Έπιτροπή ύπό τύπο
προβλέψεως στήν άρχή κάθε έτους καί στήν συνέχεια ύπό
τύπο έκθέσεως απολογισμού μετά τό τέλος τοΰ οικονομι­
κού έτους.

"Αρθρο 6

Συνιστάται συμβουλευτική έπιτροπή παρά τη Έπιτροπή
προκειμένου νά τήν έπικουρεικατά τήν έξέταση χορηγου­
μένων ένισχύσεων στόν τομέα τών σιδηροδρομικών, οδι­
κών καί έσωτερικών πλωτών μεταφορών. Ή συμβουλευτι­
κή έπιτροπή προεδρεύεται άπό έκπρόσωπο της Επιτρο­
πής καί αποτελείται άπό έκπροσώπους όριζομένους άπό
κάθε Κράτος μέλος. Συγκαλείται τουλάχιστον δέκα ήμε­
ρες πρό της συνεδριάσεως μέ άναγραφή της ήμερησίας
διατάξεως· ή προθεσμία αυτή δύναται νά συντμηθεϊ σέ
έπείγουσες περιπτώσεις. Ή λειτουργία της συμβουλευτι­
κής έπιτροπής διέπεται άπό τίς διατάξεις τοΰ άρθρου 83
της συνθήκης.

Άρθρο 7

Οί διατάξεις του άρθρου 3 δέν έφαρμόζονται στά μέτρα
έφαρμογής πού έχουν ληφθεί άπό Κράτος μέλος, στό πλαί­
σιο τοΰ καθεστώτος ένισχύσεων, γιά τό όποιο ή Έπιτροπή
έχει ήδη άποφανθει κατ' έφαρμογή τών άρθρων 77,92
καί 93 της συνθήκης.

Άρθρο 8

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 1η 'Ιανουα­
ρίου 1971 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στό Λουξεμβούργο, στίς 4 'Ιουνίου 1970.

Για τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
A. BERTRAND


